Allepaznokcie Cleaner

INGREDIENTS: Alcohol Denat., Aqua, Parfum, Limonene, Linalool, Hexyl Cinnamal, Benzyl
Salicylate

PL: Plyn do przemywania warstwy inhibicyjnej (lepkiej). Przydatny przy czyszczeniu narzedzi,
pojemnikow, lamp i stanowiska pracy.

Sposéb uzycia: Nierozcienczony ptyn nanie$¢ na wacik, a nastepnie przetrze¢ nim mase UV lub
inng powierzchnie.

Ostrzezenia: Chronic¢ przed dziecmi. Moze powodowac reakcje alergiczng. Unika¢ kontaktu ze
skorg. Unikac¢ kontaktu z oczami. Prosze uwaznie przeczytac¢ sposob uzycia. Produkt tatwopalny.
Przechowywac z dala od Zrodet zaptonu w szczelnie zamknietym opakowaniu.

EN: Solution for washing the inhibition (sticky) layer. Useful for cleaning tools, containers, lamps,
and workstations.

Method of use: Apply undiluted liquid to a cotton pad and then wipe the UV mass or other surface
with it.

Warnings: Keep out of reach of children. Can cause an allergic reaction. Avoid skin contact. Avoid
contact with eyes. Read directions for use carefully. Flammable. Store away from sources of
ignition in a tightly closed container.

ES: Solucién para lavar la capa de inhibicién (pegajosa). Util para limpiar herramientas,
contenedores, lamparas y estaciones de trabajo.

Metodo de uso: Aplique el liquido sin diluir a un algodén y luego limpie la masa UV u otra
superficie con él.

Advertencias: Manténgase fuera del alcance de los nifos. Puede provocar una reaccion alérgica.
Evitese el contacto con la piel. Evitese el contacto con los ojos. Léanse las instrucciones de uso.
Inflamable. Almacenar lejos de fuentes de ignicion en un recipiente herméticamente cerrado.

IT: Soluzione per lavare lo strato di inibizione (appiccicoso). Utile per pulire strumenti, contenitori,
lampade e postazioni di lavoro.

Metodo di utilizzo: Applicare il liquido non diluito su un batuffolo di cotone e quindi pulire con
esso la massa UV o altra superficie.

Avvertenze: Tenere lontano dalla portata dei bambini. Puo causare una reazione allergica. Evitare il
contatto con la pelle. Evitare il contatto con gli occhi. Leggere accuratamente le istruzioni per 1’uso.
Infiammabile. Conservare lontano da fonti di ignizione in un contenitore ermeticamente chiuso.

FR: Solution pour laver la couche inhibitrice (collante). Utile pour nettoyer les outils, les
conteneurs, les lampes et les postes de travail.

Meéthode d'utilisation: Appliquez le liquide non dilué sur un coton, puis essuyez la masse UV ou
toute autre surface avec.

Avertissements: Conserver hors de portée des enfants. Peut provoquer une réaction allergique.
Eviter le contact avec la peau. Eviter le contact avec les yeux. Lire attentivement le mode d’emploi.
Inflammable. Conserver a l'écart de toute source d'ignition dans un récipient hermétiquement fermé.

DA: Veaske til vask af det hemmende (kleebende) lag. Nyttig til renggring af veerktgj, beholdere,
lamper og arbejdsstationer.

Anvendelsesmetode: Pafgr den ufortyndede veeske pa en vatrondel og tar derefter UV-massen eller
anden overflade af med den.

Warnhinweise: Opbevares utilgengeligt for born. Kan fremkalde allergiske reaktioner. Undga
kontakt med huden. Ma ikke komme i bergring med gjnene. Les brugsanvisningen omhyggeligt.
Brandfarlig. Opbevares vak fra anteendelseskilder i en tet lukket beholder.



DE: Losung zum Waschen der Hemmschicht (klebrig). Niitzlich zum Reinigen von Werkzeugen,
Behiltern, Lampen und Arbeitsplétzen.

Verwendungsmethode: Tragen Sie die unverdiinnte Fliissigkeit auf ein Wattestdbchen auf und
wischen Sie die UV-Masse oder eine andere Oberfldche damit ab.

Warnhinweise: Nicht in der Reichweite von Kindern aufbewahren. Kann eine allergische Reaktion
hervorrufen. Hautkontakt vermeiden. Kontakt mit den Augen Vermeiden. Anwendungshinweise
bitte sorgfaltig lesen. Entziindbar. In einem dicht verschlossenen Behélter von Ziindquellen
fernhalten.

RO: Solutie pentru spalarea stratului de inhibitie (lipicios). Utila pentru curdatarea uneltelor,
recipientelor, lampilor si statiilor de lucru.

Metoda de utilizare: Aplicati lichidul nediluat pe un tampon de bumbac si apoi stergeti masa UV
sau altd suprafata cu acesta.

Avertismente: A nu se lasa la indemana copiilor. Poate cauza reactii alergice. A se evita contactul cu
pielea. A se evita contactul cu ochii. A se citi cu atentie instructiunile de folosire. Inflamabili. A se
pastra departe de sursele de aprindere, intr-un recipient bine inchis.

CZ: Tekutina pro smyvani inhibi¢ni (lepivé) vrstvy. Vhodna k ciSténi naradi, nadob, svitidel a
pracoviste.

Zptsob pouziti: Naneste nefedénou tekutinu na vatovy tampon a poté otiete UV hmotu, nehtovou
ploténku nebo jiny povrch, aby se odmast’ila.

Upozornéni: Uchovavejte mimo dosah déti. MtiZe zptisobit alergickou reakci. Zamezte styku s kizi.
Zabraiite styku s o¢ima. Ctéte peclivé navod k pouZiti. Hoflava. Uchovévejte mimo dosah zdrojt
vzniceni v tésné uzavieném obalu.

EL: AtdAupa yiax TAOO1HO TG avaOTAATIKNG (KOAADSOUG) 0Tp®onG. XPrjolpo yix Tov KaBaplopo
epyaleinv, Soxeiwv, AAPTTIPOV KOl XOPWV EPYRTIOG.

TpOnog Xpriong: Egappdote 10 adidAuto vypo o€ éva BapBaKt Kot 0T GLVEXELR OKOLTOTE TN Pada
UV 1 aAAn emoavela pe outo.IIpoeidonomnoeig: Na guAdooeTan pokpla amno nadia. Mmnopel va
TIPOKAAETEL GAAEPYIKT] AVTISPAOT]. ATIOQEVYETE TNV EMAQT] HE TO GEPHA. ATIOPEVYETE TNV EMAQPT| HE
To patia. Alxdote mpooekTiKG Tig 0dnyieg xpriong.EvgAekto mpoiov. DUAGCCETE PHOKPLX ATIO TINYEG
avaQAEENG Og EPUNTIKG KAELOPEVO Soyelo.

PT: Liquido para lavar a camada de inibicdo (pegajosa). Util para limpar ferramentas, recipientes,
lampadas e postos de trabalho.

Modo de uso: Aplique o liquido nao diluido num algoddo e limpe a massa UV ou outra superficie
com 0 mesmo.

Adverténcias: Manter fora do alcance das criangas. Pode provocar reacdo alérgica. Evitar o contacto
com a pele. Evitar o contacto com os olhos. Ler as instrucdes de utilizacdao com cuidado.
Inflamaveis. Manter afastado de fontes de ignicao num recipiente bem fechado.

SK: Roztok na umyvanie inhibi¢nej (lepkavej) vrstvy. Vhodné na Cistenie naradia, nadob, lamp a
pracovisk.

Sposob pouZzitia: Neriedenu tekutinu naneste na vatovy tampon a nasledne fiou utrite UV hmotu
alebo iny povrch.

Upozorneni: Uchovéavat' mimo dosahu deti. M6Ze vyvolat’ alergicku reakciu. Zabrarite kontaktu s
pokoZkou. Nesmie prist’ do kontaktu s o¢ami. Pozorne si pre€itajte navod na pouZzitie. Horl'avy.
Uchovavajte mimo dosahu zdrojov vznietenia v tesne uzavretej nadobe.

SR: Pereme 3a npawe MHXUOUTOPHOT (JierybUBOT) ciioja. KopucHo 3a umirherme anata, KOHTejHepa,
JIAMITA ¥ paJIHUX MeCTa.



YrytcrBo 3a ynorpe0y: Hanecure Hepa3peljeHy TeUHOCT Ha amMy4Hy TOAJIOTY, a 3aTUM HOMe
obpuimTe YB Macy wiu Ipyry MOBpPLUUHY.

Yro3opema: [Ipxxatyi BaH ZjoxBara Jierie. Mo)ke M3a3BaTH aneprujcKy peakuyjy. M3berasajre
KOHTaKT ca KO>KOM. V36eraBaTii KOHTaKT ca ouuma. [1a’k/bHMBO TIPOUMTajTe YIyTCTBA 3a YIoTpeOy.
3anaseuBH nipon3Bozl. UyBaTH jasbe off M3BOpa Na/betba y 00p0o 3aTBOPEHO]j MOCYH.

NL: Oplossing voor het wassen van de inhibitie (kleverige) laag. Handig voor het schoonmaken van
gereedschappen, containers, lampen en werkplekken.

Gebruiksaanwijzing: Breng de onverdunde vloeistof aan op een wattenschijfje en veeg er
vervolgens de UV-massa of een ander oppervlak mee af.

Waarschuwingen: Buiten bereik van kinderen houden. Kan een allergische reactie veroorzaken.
Huidcontact voorkomen. Contact met de ogen vermijden. Gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen.
Ontvlambare. Bewaar uit de buurt van ontstekingsbronnen in een goed gesloten verpakking.

NO: Lgsning for a vaske inhiberingslaget (klebrig). Nyttig for rengjoring av verktay, beholdere,
lamper og arbeidsstasjoner.

Bruksanvisning: Pafgr den ufortynnede veesken pa en bomullspute og terk deretter UV-massen eller
annen overflate med den.

Advarsler: Hold unna barn. Kan forarsake en allergisk reaksjon. Unnga kontakt med huden. Unnga
gyekontakt. Vennligst les bruksanvisningen ngye. Brannfarlig. Oppbevares utilgjengelig for
antennelseskilder i en tett lukket beholder.

HU: Oldat a tapadés (ragados) réteg lemosasara. Hasznos eszk6zok, tarolok, lampak és
munkaallomasok tisztitasara.

Hasznalati utasitas: Vigytik fel a higitatlan folyadékot egy vattakorongra, majd toroljiik at vele az
UV masszat vagy egyéb feliiletet.

Figyelmeztetések: Gyermekektdl elzarva tartandd. Allergias reakciot valthat ki. Borre ne kertiljon!
Szembe ne keriiljon. Gondosan olvassa el a hasznalati itmutat6t! Tizveszélyes. Gyujtoforrastél
tavol, szorosan zart csomagolasban tartando.

LT: Tirpalas inhibiciniam (lipniam) sluoksniui plauti. Naudinga valant jrankius, konteinerius,
lempas ir darbo vietas.

Naudojimo instrukcijas: Neskiesta skystj uZtepkite ant vatos diskelio, o paskui juo nuvalykite UV
mase ar kitg pavirsiy.

Ispéjimas: Saugoti nuo vaiky. Gali sukelti alergine reakcija. Vengti salycio su oda. Vengti patekimo
i akis. AtidZiai perskaityti naudojimo instrukcijas. Degiis. Laikyti atokiau nuo uZsidegimo Saltiniy
sandariai uZdarytoje talpykloje.

BG: Pa3TBop 3a n3MuBaHe Ha UHXHUOUpAIIUs (JiernkaB) c/1oi. [Tosie3eH 3a mouncTBaHe Ha
WHCTPYMEHTHU, KOHTeWHepH, JIaMIi U pabOTHU MecTa.

MHCTPYKLMUTe 3a yrnorpeba: HaHeceTe Hepa3peJieHaTa TeUHOCT BbPXY IaMyueH TaMIIOH U CJie[
ToBa u30bpiere UV Macara wiu ipyra oBbPXHOCT C Hesl.

[Mpepynpexaenus: [a ce ma3u oT Jeria. Moxke /ja Mpeju3BUKa ajlepruuHa peakius. u3bsareaiTe
KOHTAKT C Kokara. [la ce n3bsirBa koHTakT ¢ Ouure. [IpoueTeTe BHUMATETHO UHCTPYKIMUTE 3a
ynotpeba. 3ananum NpoAykKT. [la ce chxpaHsiBa Ziajieue OT U3TOYHULIM Ha 3arajBaHe B IUTbTHO
3aTBOPEH KOHTeWHep.

HR: Otopina za pranje inhibicijskog (ljepljivog) sloja. Korisno za CiS¢enje alata, spremnika,
svjetiljki i radnih mjesta.

Nacin koriStenja: Nerazrijedenu teku¢inu nanesite na vatu i zatim njome obriSite UV masu ili drugu
povrsinu.



Upozorenja: Cuvati izvan dohvata djece. MoZe izazvati alergijsku reakciju. Izbjegavati dodir s
koZom. Izbjegavati dodir s oCima. PaZljivo procitati upute za uporabu. Zapaljiva. Cuvati podalje od
izvora paljenja u dobro zatvorenom spremniku.

SV: Vitska for att tvdtta det hdmmande (klibbiga) lagret. Anvandbar for rengoring av verktyg,
behallare, lampor och arbetsstationer.

Bruksanvisning: Applicera den outspddda vétskan pa en bomullsrondell och torka sedan av UV-
massan eller annan yta med den.

Varningstext: Forvaras odtkomligt for barn. Kan framkalla allergisk reaktion. Undvik kontakt med
huden. Undvik kontakt med 6gonen. Las bruksanvisningen noggrant. Brandfarlig produkt. Férvaras
atskilt fran antdndningskallor i en téttsluten behallare.

FI: Neste estokerroksen (tahmean) pesuun. Hyddyllinen tyokalujen, sédilididen, lamppujen ja
tyOpisteiden puhdistamiseen.

Kayttoohje: Levitd laimentamaton neste vanulappuun ja pyyhi UV-massa tai muu pinta silla.
Varoitukset: Sdilytettdva lasten ulottumattomissa. Saattaa aiheuttaa yliherkkyyttd. Vilta
ihokontaktia. Varottava aineen joutumista silmiin. Lue kdyttdohjeet huolellisesti. Syttyva tuote.
Varastoi tiiviisti suljetussa astiassa erilldan sytytysldhteista.



